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®Dij10710ris y BUMipax cbOroJeHHs: MOBO3HABCTBO, JiTePaTypPO3HABCTBO,
NMepeKJIa03HABCTBO

Crartyc Aucuumiinm

Jucouniina BiTbHOro BHOOPY acmipaHTa

MoBa HaBYaHHSIC Yxkpaincbka
Cemectp I
KiabkicTh KpeauTis 3

€EKTC

dopmMa miICyMKOBOI0 3agik

KOHTPOJIIO

Buknaagau

Huxntuenko Karepuna IlerpiBHa, kaaauaat ¢igonorivHux HayK,
JIOTIEHT KadeapH Teopii 1 MPaKTHKHU MmepeKIany 3 anriiiicbkoi Mmosu KHJTY

AHoOTAaIig HABYAJIbLHOI
JUCIUILTIHA

Hucnumniina cnpsMoBaHa Ha TOMIMOJEHHS 1 CHUCTEMaTH3allilo 3HaHb AacHipaHTiB Ipo
CYTHICTb TIEpPEKJIaAy SIK JIIHTBOICHXOMEHTAIBHOIO MisJIbHOCTI TIepeKiiajaya. Kypc
ZI03BOIMTE  CHCTEMATH3yBaTH 3HAHHS ACHIPAHTIB MO  PO3MAITIA  TEOPETHIHHX i
METOJIONOTYHMX MiAXOAIB 10 MEPEKIafalbKoi THIONOr IHCTHTYLIHHUX HCKYpCIB B
acmeKTi PO3YMiHHsA MONIMOJAIBHOCTI JUCKYPCY K BIIKPHUTOi MOBHOI CHCTEMH, IO
BHSBIIIETRCS y B3a€MOJIii 3HAKOBOrO Ta peaibHOro CBiTiB. Kypc crpusie ycBizoMIeHHIO
acmipaHTaMu oI TEKCTO-IMCKYPCHBHOI KaTeropii aapecoBaHOCTi, 110, y CBOKO Hepry,
ZIeTepMiHYye€ K JIHIBalIbHi, TaK 1 eKCTPaNiHrBalbHI MEXaHI3MH JUCKYPCY PENICBAHTHI LM
1 3aBIAHHSAM JIOKAJIBbHOTO THIy / BHIY MHEpeKiIany B acHeKTi BiITBOPCHHS MOMAAIbHOCTI
opuriHaimy. Y Mexax LBOro KypcCy aclipaHTH ONAaHOBYIOTb BMIHHSIMM BHU3HAUaTH MEBHY
IHTEpIIpeTaLliiiHy MOJeNb TepeKIaay sSK CEeMaHTH4Hy 0a3y IMCKYpPCHUBHOI / TEKCTOBOI
peuenii, mo BizoOpaXkae ONpeaMedeHy CHPSMOBAHICTh JTUCKYpCY / TEKCTy Ha ajpecara
KOMyHiKalii B #oro cemantuui i crpykrypi. Kypc Bkitouae nBa 3MicToBUX Monyni. Y

NMepuIoMy MOAYJi HAJA€ThCSd YSBICHHS IIPO  MeKCmo-OUCKYPCUBHY — Kamez2opiio
aopecosanocmi 3 o02na0y 3d60aHb NepPeKiado3Hascmea, WO Tependadae  aHaii3
KOHYEenmyanpHo20 — JNiH2GICMUYHO20  Kapkacy — OUCKYPCY,  PO3TISIL  OCHOBHUX,
KOHYenmydaipHux  nioxodi@ 00  GUBYeHHS  OUCKYPCY 68  nepekiadi;,  auanis

NiHe8ONpasMamuyHoi cneyughiku  OUCKypcy; O0O0CTIONCeHHsE OUCKYPCY 6 dachekmi to2o
CeMAHMUKU U CMPYKMypUu, a maxkoxc OUCKYpCy AK cemiomuunozo npoyecy. Y APYroMy
MOJYJIi PO3TIISAAIOTBCS MeOPemuKo- Memooo02iuni ni0Xo0u 00 aHARi3y THCMUMYYIUHUX
OUCKYpCI8 y nepeknaoi, wjo nepedbayae poseisd i0eon0ciuHo20 YUHHUKY Y BUOKPEMACHHI
IHCMUmMYYitiHux OUCKypcCi8 y nepekaadi: TIIyMadeHHs npazmamekcmy siK CHMpPUICHe8020 O
IHCMUMYYItiIHUX OUCKYPCi8 y nepexaadi; aHalli3 nOHAMMs aCUMEempii KyAbmyp SiK YUHHUK
nepeKiad03HABCMEA; MeKCM-MUNOI02IYHOI Nnpobiemamuky nepekiady, TIyMadeHHsS
NOHAMMSA «00pa3y ayoumopii» y 6i0meopeHHi NoaAiMo0arbHOCHI OUCKYPCY.

3araabHHuH 00CsAT
(BigmoBixHO 10
po0040ro HAaBYAJIbLHOTO
TUIAHY)

3 kpeautu €KTC; 90 roa., y Tomy uucii:
Henna/seuipas hopma 3aouna popma HaBUAHHS
HaBYaHHSA
JIEKIT 20 rox. 6 roa.
CEeMIiHapChKi 3aHATT 10 roa. 4 ron.
MPAKTUYHI 3aHSTTS — —
KOHCYJIbTAIIi1 — —
camocTiiiHa poOoTa 60 rox. 80 roa.

IlepenymoBu 10
BHBYEHHS 200 BUOOpPY
HaBYaJbHOI
TUCHUILTIHA

Jist ycminmHOro OCBOEHHS MUCIUILTIHU aclipaHTH TMOBWHHI 3HAMU TEOPETHYHI OCHOBH
MUCHMOBOI'O TMEPEKIIaAy XYIOXKHIX 1 HEXYJOKHIX TEKCTIB; 0a30Bi Kareropii Ta MOHATTS
JUCKYpCOJIOTil, MIKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalii, JIHIBICTUKM TEKCTy, aHpOJIOTii Y
nepekiani; 0a3ucHI 3acagy NHCHMOBOTO MEpeKaxy pPi3HUX THIIB TEKCTIB / )KaHPiB Ta
iX OKpeMHX CKJIaJOBHUX, OJMHHUIHP TEKCTOBOTO / JUCKYPCHBHOTO DiBHIB, IO (POPMYIOTH
TEKCT-TUIOJIOTIYHNI / KaHPOBO-CTHIIICTHYHMI iHBapiaHT / BapiaHT IEBHOTO TEKCTY /




TPYIIA TEKCTIB; 3B'A30K MEpPEKIIany 3 TUCKYPCOJIOTIE0 1 MparMaliHrBiCTHKOIO; BaKJIUBICTh
TepeKIaay sK 3aco0y MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii Ta Mi>KMOBHOT'O TTOCEPETHHUIITBA.

AcmipaHTu MOBHUHHI emimu: pobutu JHTBICTHYHHH, KOHIIENTyaJIbHUH,
JiTepaTypO3HABUMH, MMEPEKIIaO3HABUNH / TTepeKIafabKuil aHami3 BUXiJHOTO / MUTHOBOTO
TEKCTY; 3/IMCHIOBATH JONEPEKIago3HaBunii / MepeKialo3HaBuYMil aHaji3 OpUriHATBHUX
TEKCTIB PI3HUX THIIB / JKaHPIB 13 METOI BH3HAYCHHS iX HCKYpCHBHOTO / TEKCT-
TUTIOJIOTIYHOTO XapaKTepy 3 OIIALY B3a€EMOJIT SIK JIIHMBAIIHUX, TaK 1 eKCTpaiHTBaJbHUX /
KOMYHIKATMBHUX YHHHHKIB; YCTAHOBHTH TEKCT-THIIOJNIOTiUHY / KQHPOBO- CTHITICTHYHY
JOMIHAHTY TEKCTy OpHTiHANy B Mepekiaal 3 Orjsmy HOro AWCKYPCHBHOI crenudiky,
3’sicyBaTu iHBapiaHTHI / BapiaTHBHI O3HAKH TEKCTy OPHTIHATY B TMEpeKiIai Ha BCIiX
JMUCKYPCUBHUX / TEKCTOBUX PIBHSAX; NU()EPEHIIIOBATH TUCKYPCUBHY / TEKCT-THIIOIOTIUHY
CBOEPITHICTh U aBTOPCHKHH IMIUIIKATHB TEKCTY OpHUTiHANY B Mepekiali; aaeKBaTHO
obupatu crparerii / TakTHKM TEpeKiIaay BIAMOBIIHO OO AUCKYPCUBHHX / TEKCT-
TUTIONIOTIYHUX XapaKTEepUCTHUK OJWHUII B TMEPeKNafi; 3aCTOCOBYBATH METOJOJOTIUHI
NPUHIIMIM 301CHEHHS afieKBaTHOTO / €KBiBaJCHTHOTO MEPEKIaAy XyA0KHIX 1 HEXyTOKHIX
TeKCTiB. JIJIA yCHIIIHOTO OCBOEHHS JWUCHUUIUIIHM AaCHipaHTH T[OBUHHI 60100imu
KOMIUIEKCHUMH ~ 3HaHHSAMH 13 3araJbHO(DUIONOTIYHAX  TUCIUILIIH  (MOBO3HABCTBA,
JTepaTypO3HABCTBA, JUCKYPCOIOTil, MiKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1).

MeTta BUBYEHHSA
JUCIUILTIHA

Crpusiti gpopmysannio y acnipanmie TpopeciiiHuX KOMICTCHTHOCTEH, HEOOXIMHIX UL
IHHOBAIiifHOI ~ HAayKOBO-AOCHIAHMIBKOT 1  BUKJIAJambKoi  MisUIBHOCTI B ramysi
NEepeKIIa03HABCTBA, MUITXOM MOTIHOJIICHHS CHCTEMH HAayKOBHX 3HaHb, IO JIO3BOJIUTH
CHCTEeMAaTH3yBaTH 3HAHHS acCIliPaHTIB MPO PO3MAITTS TEOPETHYHHX 1 METOMOJOTIYHHX
MiAXOIB 10 MEepeKIafanbKoi THIOJOTi] IHCTUTYHIHHUX IUCKYPCIB B aCMEKTi PO3yMiHHS
MOJIIMOJIATBHOCT] TUCKYPCY K BIAKPHUTOI MOBHOI CHCTEMH, IIO BHUSABISETHCS Y B3a€MOJIl
3HAKOBOTO T2 PEabHOIo CBITIB; CTIPHSATH YCBIIOMJICHHIO acnipaHTaMH poii TekcTo-
JCKYPCHBHOI KaTeropii aJpecoBaHOCTi, 1110, y CBOIO YEPry, ICTEPMiHy€ K JiHrBallbHi, TaK
1eKCTpaliHrBJIbHI MEXaHI3MH JUCKYPCY PEJIEBAHTHI IIJISIM 1 3aBIAHHSAM JIOKAIBHOTO THITY
/ Bumy mepekiany B acleKTi BiATBOPSHHS MOAATBHOCTI OPUTIHATY; CHPHUITH (OPMYBaHHIO
y acmipaHTiB 3[aTHOCTI BWU3HAYATH TEBHY IHTEpIpeTaliiHy MOJEIh IepeKiany sK
CeMaHTHUHy 0a3y MUCKYpCHBHOI / TEKCTOBOI peremniii, 110 BimoOpaxkae ompeaMeueHy
CIIPSIMOBAHICTh AUCKYpPCY / TEKCTY Ha aapecaTa KOMyHIKallil B HOrO CEMaHTHIN 1 CTPYKTYPi.

Iepenik Tem
JeKIiHHUX i
ceMiHApCHKHUX 3aHATH

3mictoBuit Moayib 1. Tekcmo-oucKypcusna Kamezopis aopecosanocmi 3 02110y
3A60aHb NEPeKIA003HACCMEa cmpamezii nepeknay

Jekuii Ceminapu
1. KoHuenTyaabHUiA JTIHTBICTUYHUH KapKac JUCKYPCY 1. MonanbHicTh VS OLIHKA:
3acobu  BepOamizamii B

2. OCHOBHI, KOHIICTITyaJIbHI MiIXOAH IO BUBUCHHS OpHUT1HAII Ta. ix
JMCKYPCY B TepeKiai BiITBOpEHHS IIEpEKIai
3. JlinrsonparmMaruysa crenudika JUcKypcy

4. Jluckypc B aCTeKTi HOro CEMaHTHKH W CTPYKTYpH 2. KpeomizoBaui guckypen /
5. JIuckypc SIK CeMIOTHUYHHI TIPOIIEC TEKCTH B MPAKTHULI
HepeKasy

3wmicTtoBuit Moaynh 2. Teopemuko-memooonoziuni nioxoou 00 ananizy iHcmumyuistHux
ouckypcie y nepexknaoi
6. [neonoriyHuii YNHHKUKY y BUOKpEMJICHHI iHcTUTYLiHKUX | 3. Kpoc-KynbTypHa
JHMCKYPCIB y TiepeKiai cnenr¢ika iIHCTUTYIHHIX
JIUCKYPCIB y nepeKiai

7. TirymaueHHs IparMaTeKCTy SIK CTPUYKHEBOTO IS
IHCTUTYIIHUX AUCKYPCIB Y MepeKIai 4. TlomiMonaIbHICTh

8. AcumeTpist KyJIbTyp SIK YHHHHUK ITEPEKIIaI03HaBCTBA [parMaTHYHUX TEKCTIB y
MepeKIaganbKoMy TUCKYpPCi

9. TekcT-TUNOJOrIYHA IPOOIEMATHKA NIEPEKIIaay

10. TnymadeHHs MOHATTS «00pa3y ayauTopii» y 5. MoaynbHu# TeCT
BiJITBOPEHHI MOJIMOAATBLHOCTI TUCKYPCY




Cucrema OUiHIOBAHHS
pe3ybTAaTiB HABYAHHS

Cemecmposuii KOHMPOb TIPOBOIUTHCS ¥ (DOPMI 3a/1iKy 32 0OCSATOM YCHOTO HABYAIBLHOTO
MaTepialy, BH3HAYCHOTO pOOOYOI0 MPOTrpaMo0 HABYAIBHOI NUCIUILIIHU, 1 B TEPMIiHH,

BCTAHOBJICHI HABYAJILHUM TUTAHOM 1 TpadikoM HaBYAILHOTO MPOIIECY.

Ilomounuii Konmpoap yCIINIHOCTI acipaHTiB 3AICHIOETHCS HA KOXKHOMY CEMiHApCHKOMY
3aHATTI Ta 32 pe3yJbTaTaMu BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTiiiHOT poOoTH. Bin nependayae
OITIHIOBaHHS TEOPETUYHOI IMATOTOBKH 1 MPAKTHYHUX HABHUYOK acCIipaHTIiB i3 3a3HAYCHOI
Temu. [loTouHe OLIHIOBaHHS 3AIMCHIOETECS 30 HAKONUYYBATLHOI) CUCHIEMOIO.

Kpurtepii oniinroBanus
ayJUTOPHOI podoTH
CTYJIeHTa

(Ha ceMiHApCBKOMY
3aHSATTI)
(MakcumaibHa
KUTBKICTh 0atiB - 40)

AKTHBHAa y4acThb y poOOTi ceMiHapy SK iHIWBiAyalbHO, TaKk i B TPy,

MIIrOTOBJICHA JIOTIOBiZb, MOBIMOMIICHHS, TMPE3CHTAIlisI, CHUTYaTHBHHI 10 dauais
BHCTYII, SIKi BiATIOBiTAIOTE 3MICTY CEMiHApY, IIKaBHI KOMEHTAp, y4acTh B «BIZIMIHHO»
00TOBOpEHHI iHIKUX BUCTYIIB, IPABIJIFHO BUKOHAHI IPAKTUYHI 3aBIaHHS.

VY4acTe y poOOTi ceMiHapy SIK iHIUBiAyaJlbHO, TaK i B TPYI, MATOTOBJICHA 8 Gais
JIOTIOBI/Ib, BUCTYII, IPE3CHTALLisl, CATYaTHBHUA BUCTYII, ICPEBAXKHO «106pe»
NpaBHIFHO BUKOHAHI IPAKTUYHI 3aBJaHHS.

HachHa ydacTb y poOOTi ceMiHapy HepeBakKHO y Tpyli, iH(bopMaqiﬁHe 6 Ganin
MOBIIOMJICHHS 4YM  KOMEHTap  JIEMOHCTPYIOTh  ITOYaTKOBHH piBEHb .
OIPALIIOBAHHS TEMH, HEKOPEKTHE BUKOHAHHSI IPAKTHYHUX 3aBIaHb. (GUIOBUIBHOY
[MacuBHa y4acTh y poOOTi ceMiHapy, BUCTYII, MPE3CHTALlis] HE MiAroToBieHi | 4 6aum
B3arajii, HelpaBHWIbHE BUKOHAHHS NIPAKTHYHOT'O 3aBIAHHS «HE33/I0BUTLHO»
HesiBka Ha ceMiHapCHKi 3aHATTS 0 d6axis

Kpurepii oninroBanas
pe3yJbTatiB
BHKOHAHHA
MOIYJIbHOL
KOHTPOJIbHOI Po00TH
(MakcumasbHa
KUTBKICTh OaiiB - 50)

TaKUMU Kpumepiamu.

MoaynbpHa KOHTPOJIbHA poO0Ta BKIIOUAE 2 3aBIaHHSI, KOXKHE 3 SIKUX OLIHIOETHCS 32

BugepnHa, 3MicTOBHa, JIOTiYHA Ta ITOCIIIOBHA 32 BUKJIAIOM BiATIOBib, 110

. o . 23-25 oaJjis

MICTUTh CaMOCTIHHI CY/DKEHHS Ta JEMOHCTPYE 3JaTHICTh L
) «BiZIMIHHO»

TBOPYOTOPO3B’sI3aHHS 3aBIaHHS.
BignoBigs mpaBWibHA, TOBHA, 3MICTOBHA, IIOCTINOBHA, alie¢ MICTUTh 18-22 Gaum
HEe3HayHi MOMWIKH y BHUKJAIi TEOPETHYHOTO Marepiany i NpakTHYHOTO PPN
PO3B’SI3aHHATIPOOIIEMH, PIBEHb CAMOCTIHHOCTI CYP)KEHb HEOCTATHIH. A00p
BiamnoBige HemoBHa, CXeMAaTHYHA, € HETOYHOCTI i MOMHIKHA B po3kpurri | 15-17 Gauis
po0JIeMH, PiIBEHb CAMOCTIHHOCTI CY/DKEHb HEJIOCTATHIH. «3aI0BIIBLHOY
BiamnoBine nmoBepxHeBa, € 0araTo MOMWIOK y PO3KPUTTI mpoOiemu, pieHb | 14 6amis
CaMOCTIHHOCTI Cy)KeHb HEOCTATHIH. «HE3aJI0BUTEHO»

Kpurepii oniHoBanus
caMocTiiiHOI podoTH
CTydeHTa
(MakcumarbHa
KiTBKiCTh GaiiB - 10)

3 aHTJIIHCHKOI MOBU
https://translationstudy.knlu.edu.ua/

Bumoru 10 npoexkmnoi podomu po3MillieHo Ha caiiTi kadeapH Teopii i MPaKTUKU MepeKiaay

IIpoexTHe 3aBAaHHA MPE3EHTOBAHO HA BHCOKOMY piBHI; TEOPETUUHUIT
Marepian MOJaHO BHUYEPITHO, OXOIUIEHO MIMPOKE KOJIO NMpoOJeM; aKTHBHA

IIOMHJIKaMH.

. . . 9-10 6auis
y4acTb acIipaHTa IiJ 4yac 00roBOpeHHs MpobiieM, sIKi BHHECEHO IS «BLIMIHHOY
CaMOCTIMHOTO ONpPAIFOBaHHS, BUKOPUCTAHO MYJIBTHMEIHHI 3acO0M; HasBHHI
TIOBHUH TUIAaH-KOHCIIEKT; BUKOHAHO NPAKTHYHI 3aBJaHHs.

IIpoexT mpe3eHTOBaHO 3 HE3HAUYHMMHM HEJONIIKaMHU, TEOPETHYHHHA MaTepiai

BUKJIaJIEHO IOBEPXHEBO; AKTUBHA Y4ACTh B 0OTOBOPEHHS MUTaHb, SIKi 7-8 danin
BHHECEHO Ha CaMOCTiHE ONpAIfOBaHHS; HASBHUH IUIAH-KOHCIIEKT; 100pe «zobpe»
BUKOHAHO MPAKTHYHI 3aBJaHHS.

[TpoekT mpe3eHTOBaHO 31 3HAUYHMMHU HENOJIKaMH, TEOPETUYHY IMpoOJIeMy

HEJIOCTATHBO PO3KPUTO; HU3bKUI PiBEHb aKTHMBHOCTI ITijl 4ac 0OrOBOPEHHS 5-6 6anis
NHTaHb, 110 BHHECCHI Ha CAaMOCTiilHE ONMpAlfOBAaHHS; 3arajloM BHKOHAaHi «3a/10BITBHO»
NPaKTUYHI 3aBIaHHS.

IIpoeKT mMpe3eHTOBaHO 31 3HAUHUMH HEJI0IiKaMH, TEOPETHYHUIT MaTepian He 1-3 6aym
pO3KpUBa€e NPOOIEMATHKY IWTAaHHS; MPAKTHYHI 3aBJaHHS BHKOHAHO 3 «HE3aJI0BITbHOY




IoaiTuka Kypcy

AcmipaHT BBaXa€eTbCs AOMYIIEHNM JI0 CEMECTPOBOTO KOHTPOITIO, SKIIO BiH BUKOHAB
yci BUIIM poOiT, 110 nepeadadeHi poO0Y0r0 MpOorpaMor HaBYAIbHOI AUCIIUTUTIHH.

Hezanexuno Bim dopmu 3m00yTTS TPETHOTO PiBHSA BUIOI OCBITH (OYHOI(IEHHOT 1
BEUIpHKO1) 1 3a04HOI) acmipaHTH 3000B’S3aHI 6ideidyeamu ayoumopHi 3aHamms 1
MPOXOIUTH BCi (POPMHU MOTOYHOIO Ta MiIICYMKOBOTO KOHTPOIIO, MepeadadeHi poOovoro
MPOTPaMOI0 HaBYAIIbHOI TUCTIMILITiHH.

V pa3i HEMOXIUBOCTI acIipaHTaM BEYipHBOI Ta 3a09HOI (OPMH 3M00YTTS OCBITH
BiJIBiAyBaTH BCi ayIOWTOpHI 3aHATTS 3 OO0 €KTUBHMX NPUYMH, BOHH CKIIAJAIOTh
inousioyansnuii zpaghix eiosioyeans (ne menme 50%), a pemTy 3aBJaHb BUKOHYIOTbH
JUCTaHIIHO. ACHIpaHTH MOTO/DKYIOTHh 1Ied rpadik i3 BHKJIaAadeM 1 BiAIiIOM HayKOBO-
Jocrigaoi podotu. ['padik noBuHeH OyTH 3aTBEpAKEHHH MPOPEKTOPOM 3 HAYKOBOI pOOOTH.

Sxmto acmipadTH AeHHOI POpMHU 3400YyTTS BHUIOI OCBITH Yepe3 MOBaKHI MPHIUHU
(xBopoOa, Ham3BHYaliHi CiMEHHI OOCTaBMHM TOLIO) HE MOXYTh BiJBiAyBaTu IEBHY
KUTBKICTh ayTMTOPHUX 3aHATh, BOHU MAIOTh iX gionpauyrosamu. llpouenypy ta dopmu
TepMIHH BiANpAIfOBAaHHS acIipaHTaMH JEHHOI (opMHu 3m00yTTS OCBITH IPOITYIICHHX
3aHATH 13 HABYAJIBHOI JUCHHIUIIHM BU3HA4ae kadeapa Teopii 1 MPaKTUKH TNepeKiany 3
AHIITIMCHKOT MOBH 1 JJOBOIUTH 1O BiZloMa acHipaHTiB KOHKPETHI rpadiku BiANpamtoBaHHs
MIPOIYIIICHUX 3aHATH 3 TUCIUATLIIHYT 1 KpUTEpii OIliHIOBaHHS.

Ilin yac poOOTHM HaJ NUCHBMOBUMH pPOOOTaMH HE JIOIYCTUMO HOPYUIEHHS
axkademiunoi 0oopouecnocmi. 30KpeMa: ® BHKOPHCTAHHS B pOOOTI UyKHX TEKCTIB UH
OKpeMHuX (pparMeHTIB 0€3 HaJICKHOTO ITOCHIIAHHS Ha JHKEPEso, 31 3MiHAMH OKPEMUX CIIBUH
pedeHb; ® BUKOPHUCTaHHS MepedpazoBaHUX IyKHX ifieil 0e3 MOCHIIaHHS Ha iX aBTOPIB;
® HecaMOCTiliHe BUKOHAHHS Oy/Ab-SKMX HaBUAILHHUX 3aBlaHb (SKIIO Iie HE mependavyeHo
BUMOTaMH Tporpamu); ® danscudikaliisi pe3ysbTaTiB HayKOBOI YM HaBYaJIbHOI POOOTH;
MIOCWJIaHHS Ha JKepena, SIKi He BUKOPUCTOBYBAJIHCS y POOOTi, ® 3alydyeHHs MiJCTaBHUX
0cib 70 CHHCKy aBTOpiB HAYKOBOI YW HABYAIHHOI POOOTH, y4aCTh TAaKHX OCI0 Y TMOTOYHIN
YU TiICYMKOBI#1 OIIHII 3HAHB.

OcHOBHI  6uou eionogidanvnHocmi acnipanmie 3a TOPYUICHHS aKaJEeMi4HOI
JOOpOYECHOCTi: ® TOBTOPHE MNPOXOKEHHS OIiHIOBaHHS (KOHTpOJIBHAa poOOTa, 3alliK
TOIIIO); ® TIOBTOPHE TIPOXOIKEHHS BIiJIOBIHOTO OCBITHHOTO KOMITOHEHTa OCBITHBOI
MporpaMu; ® BiIpaxyBaHHA i3 3aKJaJy OCBiTH; ® T030aBIEHHS aKaJeMiYHOI CTHIICHIIl;
1030aBJIEHHS HAJAaHUX 3aKJIaJ0M OCBITH IIUILT 3 OIUIATA HABYAHHS.
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